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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৩৬৫

১৭/ ববসা-বািণজ (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ২২. ‘আিরয়ার বাখা

باب تَفْسيرِ الْعرايا

আরবী

نارِثِ، عالْح نو برمع نرخْبا :بٍ، قَالهو ندَّثَنَا ابح ،دَانميدٍ الْهعس ندُ بمحدَّثَنَا اح

تَثْنسي لجوِ الررِي النَّخْلَةَ، اعي لجةُ الررِيالْع :قَال نَّها ،ِارِينْصيدٍ اعس نب ِهبدِ ربع

من ماله النَّخْلَةَ، اوِ اثْنَتَين ياكلُها فَيبِيعها بِتَمرٍ

صحيح الإسناد مقطوع

বাংলা

৩৩৬৫। ’আস ইবনুল হািরস (রহঃ) থেক রািিহ ইবনু সা’ঈদ আল-আনসারীর সূে বিণত। িতিন বেলন,

’আিরয়া হে কউ অন কােনা বিেক তার বাগােনর একিট খজুর গাছ দান করেলা অথবা কউ তার খজুর

বাগান থেক কাউেক একিট বা দু’িট খজুর গাছ এই বেল িনিদ করেলা য, এই গােছর ফল স িনেব।

অতঃপর কৃত মািলক কনা খজুেরর িবিনমেয় দান করা খজুর গােছর তাজা ফল য় করেলা।[1]

English

'Abd Rabbihi b. Sa'id al-Ansari said:
'Ariyyah means that a man gives another man a palm-tree on loan, or it
means that reserves one or two palm-trees from his property for his
personal use, then he sells for dried dates.

ফুটেনাট

[1]. সহীহঃ নাসায়ী (৪৫৪১, ৪২৩১)।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60733

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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